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L 353/23

UREDNI VESTNIK EVROPSKYCH SPOLECENSTVI

17.12.1990

NARIZENI RADY (EHS) & 3577/90
ze dne 4. prosince 1990
o nezbytnych pfechodnych opatienich a dpravich v oblasti zemédélstvi v disledku sjednoceni Némecka

RADA EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského hospodéiského
spolecenstvi, a zejména na ¢lanky 42 a 43 této smlouvy,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢ 804/68 ze dne
27. Cervna 1968 o spole¢né organizaci trhu s mlékem a mlé¢nymi
vyrobky (1), naposledy pozménéné nafizenim (EHS) ¢. 3879/89 (2),
a zejména s ohledem na ¢l. 5¢ odst. 6, ¢l. 6 odst. 6 a ¢l. 7 odst. 4
uvedeného nafizeni,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) & 2759/75 ze dne
29.%jna 1975 o spolecné organizaci trhu s vepfovym masem (3),
naposledy pozménéné nafizenim (EHS) ¢. 1249/89 (4),

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢ 822/87 ze dne
16. bfezna 1987 o spole¢né organizaci trhu s vinem (%), napo-
sledy pozménéné nafizenim (EHS) ¢. 1325/90 (%), a zejména
s ohledem na ¢l. 13 odst. 1 a 4, ¢l. 16 odst. 7 a ¢cldnek 80 uvede-
ného nafizeni,

s ohledem na ndvrh Komise (7),
s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (8),
s ohledem na stanovisko Hospodéiského a socidlntho vyboru (%),

vzhledem k tomu, Ze Spolecenstvi pfijalo soubor pravidel pro-
vadgjicich spole¢nou zemédélskou politiku;

vzhledem k tomu, Ze pocinaje dnem sjednoceni Némecka je pravo
Spolecenstvi plné pouzitelné pro tzemi byvalé Némecké demo-
kratické republiky;

) UF. vést. L 148, 28.6.1968, s. 13.
) UF. vést. L 378, 27.12.1989, s. 1.
) UF. vést. L 282, 1.11.1975, s. 1.
4 UF. vést. L 129, 11.5.1989, s. 12.
) UF. vést. L 84, 24.3.1987, s. 1.
) UF. vést. L 132, 23.5.1990, s. 19.
) UF. vést. L 263, 26.9.1990, s. 12, ve znéni ze dne 25. ffjna 1990.
) Stanovisko ze dne 21. listopadu 1990 (dosud nezvefejnéné
v Utednim véstniku).
(9) Stanovisko ze dne 20. listopadu 1990 (dosud nezvefejnéné
v Utednim véstniku).

vzhledem k tomu, ze byvald Némeckd demokratickd republika
dnem 1. Cervence 1990 samostatné zddala o nékterd ze spo-
le¢nych zeméd@lskych pravidel za Gcelem usnadnéni integrace
svého zemédélstvi do spolecné zemédélské politiky;

vzhledem k tom, Ze je vSak nutno provést nékteré zmény v zemé-
délskych pravnich predpisech Spolecenstvi, aby mohlo byt
piihlédnuto ke zvlastnim okolnostem uvedeného tizemi;

vzhledem k tomu, Ze odchylky uvedené v této souvislosti by mély
byt zpravidla docasné a mély by co nejméné narusit provadéni
spolecné zemédélské politiky a plnéni cilt ¢lanku 39 Smlouvy;

vzhledem k tomu, Ze v nékolika odvétvich jsou uplatiiovana
opatfeni pro stabilizaci trha s prebytkovymi produkty; Ze by mél
byt specifikovan rozsah, v jakém se tato opatfeni pro byvalé
tzemi Némecké demokratické republiky pouziji;

vzhledem k tomu, Ze maximdln{ zaru¢end mnoZstvi pouzitelnd
ve vét$iné piislusnych odvétvi prestanou platit nejpozdéji koncem
ucetniho obdobi 1991/92; Ze ¢isla, kterd jsou v soucasné dobé
k dispozici o skutecné spotiebé na tzemi byvalé Némecké demo-
kratické republiky, nejsou kompletni, a maximalni zarucend
mnozstvi by proto méla ziistat nezménénd po zbyvajici obdobi
pouzitelnosti; Ze pokud je stanovena produkce Spolecenstvi,
nemélo by se piihlizet k produkci zminéného tizem; Ze v3ak cel-
kova némeckd produkce musi podléhat v kazdém odvétvi speci-
fickym pravidlim pouZzitelnym v piipadé prekroceni maximal-
nich zaru¢enych mnozstvi stanovenych pro zminéné odvétvi;

vzhledem k tomu, ze museji byt pfizptsobeny nékteré intervenéni
podminky, aby mohlo byt pfihlédnuto ke specifickym podmin-
kdm produkce a struktury zemédélskych podnikd na tzemi
byvalé Némecké demokratické republiky;

vzhledem k tomu, Ze pouZiti ujedndni na kontrolu produkce
mléka nesmi ohrozit restrukturalizaci zemédélskych usedlosti na
tizemi byvalé Némecké demokratické republiky; Ze by do
zminénych ujedndni méla byt zavedena uréitd flexibilita; Ze se
viak tato flexibilita musi pouzit vyhradné pro zemédélské used-
losti na Gzemi byvalé Némecké demokratické republiky; Ze musi
byt podobné u¢inény kroky, aby se zajistilo, Ze se dodate¢né kvoty
na cukr ptidélené Némecku tykaji vyhradné zemédélstvi na tzemi
byvalé Némecké demokratické republiky;
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vzhledem k tomu, Ze pokud jsou pro tizemi byvalé Némecké
demokratické republiky stanoveny ndrodni kvéty pro mléko, je
tieba pocitat s moznosti snizeni o 3 %, podobného sniZeni,
k némuz doslo ve Spolecenstvi v roce 1996 za tcelem zohled-
néni vyvoje na trhu s mlékem; Ze pro toto sniZeni musi byt
piislusnym producentim poskytnuta vyrovnavaci platba
podobnd té, kterd byla poskytnuta ostatnim producentiim ve Spo-
le¢enstvi nafizenim Rady (EHS) ¢. 1336/86 ze dne 6. kvétna 1986,
kterym se stanovi vyrovnavaci platba za definitivni ukonceni pro-
dukce mléka ('), naposledy pozménénym nafizenim (EHS)
& 841/88 (2);

vzhledem k tomu, Ze nafizeni (EHS) ¢. 775/87 (%), naposledy
pozménéné naffzenim (EHS) ¢. 3882/89 (4), stanovuje docasné
pozastaveni pouzivani Cisti referen¢nich mnozstvi uvedenych
v ¢l. 5¢ odst. 1 nafizeni (EHS) ¢. 804/68; Ze pii stanoveni této
vyrovnavaci platby ve Spolecenstvi bylo v této souvislosti vzato
v uvahu, Ze pozastaveni mélo vstoupit v platnost po tiech letech
fungovani systému, na dobu dvou let; Ze producenti na tzemi
byvalé Némecké demokratické republiky musi podléhat
odpovidajicimu pozastaveni pouzivan{ referen¢nich mnozstvi; zZe
vSak toto pozastaveni vstoupi v platnost na uvedeném dzemi
najednou v prvnim roce uplatnéni systému, aby se zabrdnilo
dodate¢nym nédkladtim spojenym s odbytem mlé¢nych vyrobkd;

vzhledem k tomu, Ze k témto velkym tspordm by mélo byt
piihlédnuto pfi stanoveni vyse vyrovndvaci platby za pozastaveni
pouzivani referen¢nich mnozstvi na tzemi byvalé Némecké
demokratické republiky;

vzhledem k tomu, Ze usnadnéni strukturdlnich zmén v zemédél-
stvi na Gizemi byvalé Némecké demokratické republiky zahrnuji-
cich zakladani rodinnych zemédélskych podnikii a reorganizaci
zemédélskych druzstev vyzaduje, aby bylo mozné pfechodné
upravit nékterd pravidla pro urychlen{ strukturdlnich zmén v kon-
textu reformy spolecné zemédélské politiky (cil 5a); Ze zvldstni
nafizeni stanovuje nezbytné tpravy pravidel u ostatnich struk-
turdlnich cilt;

vzhledem k tomu, Ze opatfeni pro zlepSeni efektivity struktury
zemédélstvi na Gzemi byvalé Némecké demokratické republiky
budou muset byt v nékterych piipadech piijata postupné, aby se
ptedeslo nenaddlym konfliktim tykajicim se socidlnich otdzek,
zaméstnanosti a zemédélské a regiondlni rovnovéhy;

vzhledem k tomu, Ze restrukturalizace zemédélstvi na dGzemi
byvalé Némecké demokratické republiky vyZaduje zvldstni
opatteni vytvorend nejenom za tiCelem reorganizace druZstev, ale

L:Jf. vést. L 119, 8.5.1986, s. 21.
Ur. vést. L 87, 31.3.1988, s. 3.
Ur. vést. L 78, 20.3.1987, s. 5.
Ur. vést. L 378, 27.12.1989, s. 6.
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rovnéz pro usnadnéni pfistupu zeméd€lct k vlastnictvi vyrobnich
prostiedkd; Ze viak tato opatfeni musi byt co nejvice zaloZena na
koncepcich a kritériich Spolecenstvi, aby byla podporovana volnd
hospodaiska soutéZ a zabranilo se vytvafeni monopold;

vzhledem k tomu, Ze pfijeti zdsad spole¢né zemédélské politiky
na tzemi byvalé Némecké demokratické republiky mélo za nds-
ledek nahlé a zna¢né snizeni pi{jmt doty¢nych péstiteld; Ze Spol-
kova republika Némecko by méla byt docasné opravnéna zavést
rezim stdtnich podpor, aby ¢dste¢né vyvézila tyto ztraty;

vzhledem k tomu, Ze podle nafizeni Rady (EHS) ¢. 855/84 ze dne
31. bfezna 1984 o vypoctu a odstrafiovani penéZnich vyrov-
ndvacich ddvek pro nékteré zemédélské produkty (%), ve znéni
nafizeni (EHS) ¢. 1004/84 (%), je Spolkova republika Némecko
vzhledem k Gpravdm reprezentativniho kurzu mény v roce 1984
oprdvnéna k udéleni zvlastni podpory némeckym péstitelum za
Gcelem vyrovndni sniZzenych piHjmd;

vzhledem k tomu, Ze by méla byt stanovena pravidla pouzitelnd
u zasob produkti nachdzejicich se na tzemi byvalé Némecké
demokratické republiky ke dni sjednoceni Némecka; Ze je vhodné,
aby Spolecenstvi prevzalo vefejné intervenéni zdsoby v hodnoté
snizené postupem podle ¢lanku 8 nafizeni Rady (EHS) ¢. 1883/78
ze dne 2. srpna 1978 o obecnych pravidlech pro financovani
intervenci zdru¢ni sekci Evropského zemédélského orientacniho
a zaru¢niho fondu (7), naposledy pozménéného natizenim (EHS)
¢. 78789 (¥); ze naklady takového sniZeni hodnoty ponese Spol-
kové republika Némecko; Ze pokud jde o soucasné soukromé
zdsoby, v§echny zdsoby pfevysujici obvyklé mnozstvi zdsob musi
byt Spolkovou republikou Némecko zni¢eny na jeji vlastni
naklady; ze Komise zajisti, Ze zminéné drovné zdsob se stanovi na
zakladé objektivnich kritérii a s nejvy$si moznou transparent-
nostf;

vzhledem k tomu, Ze informace o situaci v zemédélstvi na Gzemi
byvalé Némecké demokratické republiky nejsou dostacujici pro
stanoveni rozsahu tprav a odchylek s konecnou platnosti; Ze by
méla byt u¢inéna opatfeni pro zjednoduseny postup podle ¢l. 145
tiet{ odrdzky Smlouvy, aby bylo mozno piihlédnout k vyvoji
situace a aby opatfeni pfijatd v tomto nafizeni mohla byt podle
potieby pozménéna a doplnéna;

vzhledem k tomu, Ze zaclenéni tzemi byvalé Némecké demokra-
tické republiky do Spolecenstvi, které vyZaduje pfijeti naléhavych

U. vést. L 90, 1.4.1984, s. 1.
U, vést. L 101, 13.4.1984,5. 2.
Ur. vést. L 90, 1.4.1984, 5. 1.
U. vést. L 101, 13.4.1984, s. 2.
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pfechodnych opatfeni v zeméd@lstvi, zptsobi nové a vazné pro-
blémy nékterym ¢lenskym stdtim, které se jesté nachdzeji v pro
cesu transformace, a Ze tento problém je proto tieba také vyfesit;

vzhledem k tomu, Ze v pifpadé vdznych problémd, které by
mohly ohrozit dosazeni cilt ¢lanku 39 Smlouvy, bude moznd
nezbytné pfijmout ochrannd opatfeni; ze by mély byt specifi-
kovany podminky pro pfijeti takovych opatfent;

vzhledem k tomu, Ze toto nafizeni se netykd pravnich pfedpisti
v oblasti rostlinnych produktdi, krmiv pro Zivocisnou vyrobu,
veterindrnich a zootechnickych zdlezitosti a smérnic o harmoni-
zaci zemédélskych pravnich predpist tykajicich se rybolovu, které
jsou pfedmétem jinych piedpist;

vzhledem k tomu, Ze je nezbytné vypracovat piesné statistiky
tykajici se zemédélstvi na dzemi byvalé Némecké demokratické
republiky a zejména produkéniho potencidlu, kvality a moznych
odbytist,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

1. Toto nafizeni stanovi nezbytnd pfechodnd opatieni a dpravy
pro zajisténi harmonické integrace zemédélstvi na tizemi byvalé
Némecké demokratické republiky do spolecné zemédélské poli-
tiky.

2. Toto nafizeni se pouZije na:
— zemédélské produkty uvedené v piiloze II Smlouvy,

— zbozi ziskané zpracovanim zemédélskych produktt a uve-
dené v nafizeni (EHS) ¢. 3033/80 ('), naposledy pozménéném
nafizenim (EHS) ¢ 1436/90 (3, a v nafizeni (EHY)

¢. 278375 (3), naposledy pozménéném nafizenim (EHS)
¢. 4001/87 (4).

Toto nafizeni se netyka:

— fytosanitdrnich smérnic tykajicich se osiva, sadby a krmiv
a veterindrnich a zootechnickych predpisti, které jsou
pfedmétem smérnice 90/654/EHS (°),

() U vést. L 323, 29.11.1980, s. 1.
() Uk vést. L 138, 31.5.1990, s. 9.
() Ut vést. L 282, 1.11.1975, 5. 104.
(4 Uf. vést. L 377, 31.12.1987, s. 44.
() Ut vést. L 353, 17.12.1990, s. 50.

— smérnic o harmonizaci zemédélskych pravnich pfedpisi,
které jsou predmétem smérnice 90/650/EHS (6),

— produkti uvedenych v nafizen{ Rady (EHS) ¢. 3796/81 ze dne
29. prosince 1981 o spolecné organizaci trhu s produkty
rybolovu (7), naposledy pozménéném nafizenim (EHS)
¢. 2886/89 (3).

Clanek 2

Prechodnd opatfeni a ipravy uvedené v ¢lanku 1 jsou stanoveny
v piilohdch I az XVI tohoto nafizeni.

Cldnek 3

1. Pro dosazeni cile uvedeného v ¢l. 1 odst. 1 je mozné postu-
pem podle ¢lanku 8 pfijmout opatieni pro doplnéni a Gpravu cili
tohoto nafizeni.

2. Doplaujici a pozménujici opatfeni je nutno vypracovat tak,
aby bylo zabezpeceno jednotné a soustavné uplatiiovani zemé-
délskych pravidel na tizemi byvalé Némecké demokratické repub-
liky, s patficnym pfihlédnutim ke specifickym okolnostem
a zvlastnim problémtim pfi zavddéni téchto pravidel do praxe.

Opatteni musi byt v souladu s obecnym pojetim a zdkladnimi
zasadami zemédélskych predpisii a s timto nafizenim.

3. Opatieni uvedend v odstavci 1 mohou byt pfijata do 31. pro-
since 1992. Jejich pouzitelnost je omezena uvedenym datem.

Cldnek 4

Odchylné od nafizeni Rady (EHS) ¢ 768/89 ze dne
21. bfezna 1989, kterym se zavad{ rezim pfechodnych podpor
k zemédélskym piijmim (%), mtize Komise oprdvnit Spolkovou
republiku Némecko k zavedeni rezimu podpor vyrovndvajicich
ztrdty na pfijmech v zemédélstvi na dzemi byvalé Némecké
demokratické republiky v dusledku transformace na spolecnou
zemédélskou politiku. Podpora se musi postupné snizovat a musi
byt casové omezena. Podpora se zruSuje nejpozdéji dnem
31. prosince 1993.

(¢) U vést. L 353, 17.12.1990, 5. 41.
() U vest. L 379, 31.12.1981, s. 1.
(®) UR vést. L 282, 2.10.1989, s. 95.
() UK vést. L 84, 29.3.1989, s. 8.
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Jednaci tad uvedeny v ¢l. 93 odst. 3 Smlouvy plati pro podporu
zavedenou podle prvntho pododstavce. Komise se pii
vyhodnocovéni této podpory ujisti, Ze jeji vliv na obchod je co
nejmensi a Ze je zabezpefena harmonickd transformace na
spole¢nou zemédélskou politiku.

Tento ¢ldnek je pouzitelny vylu¢né na podpory ozndmené Komisi
do 30. cervna 1992.

Cldnek 5

1. Kterykoli ¢lensky stit mize pozddat do 31. prosince 1992
o oprdvnéni k pfijeti ochrannych opatfeni za ¢elem obnoveni
stability situace nebo provedeni tprav v pislusném odvétvi,
pokud v disledku sjednoceni Némecka nastanou vazné problémy,
které by mohly ohrozit cile ¢linku 39 Smlouvy nebo zpusobit
vazné zhorSeni regiondlni hospodarské situace.

2. Pokud nastane situace uvedend v odstavci 1, miZze Komise na
7adost ¢lenského stitu nebo z vlastniho podnétu v souladu se
Smlouvou rozhodnout o pfijeti nezbytnych opatieni, kterd
ozndmi ¢lenskym stattim a kterd jsou okamzité pouzitelnd. Pokud
obdrzi zddost od ¢lenského statu, ktery trpi nebo by mohl trpét
vaznymi problémy, Komise pfijme rozhodnuti o této zddosti do
24 hodin od jejiho pfijeti.

3. Kterykoli ¢lensky stit mize Radé predlozit opatieni pfijaté
Komisi, ve lhiité tif pracovnich dnil po dni jeho ozndmeni. Rada
se sejde neprodlené. Rada miize dané opatfeni kvalifikovanou vét-
$§inou zménit nebo zrusit.

4. Ustanoveni uvedend v odstavcich 1, 2 a 3 jsou pouzitelnd
pouze do 31. prosince 1993.

Cldnek 6

1. Spolecenstvi pfevezme v den sjednoceni Némecka zdsoby
drzené intervencn{ agenturou byvalé Némecké demokratické
republiky ke dni sjednoceni Némecka, v hodnoté stanovené podle
Clanku 8 nafizeni (EHS) ¢. 1883/78.

2. Zminéné zdsoby se pievezmou pouze pod podminkou, ze
vefejnd intervence je u piislusnych produktt provadéna podle
pravidel Spolecenstvi a zdsoby spliuji kvalitativni pozadavky
Spolec¢enstvi ve znéni tohoto nafizeni.

3. Provadéci pravidla k tomuto ¢lanku se pfijmou postupem
podle ¢lanku 8.

Cldnek 7

1. Jakékoli soukromé zdsoby produktii, na které se vztahuje
naffzeni o organizaci spole¢ného trhu se zemédélskymi produkty,

které jsou v den sjednoceni Némecka ve volném obéhu na Gzemi
byvalé Némecké demokratické republiky a které presdhnou prih
mnozstvi, které maze byt povazované za bézné pievodni zdsoby,
musi byt zlikvidovany Spolkovou republikou Némecko na jeji
vlastni naklady v souladu s opatfenimi pfijatymi postupem podle
odstavce 2. Pojem ,bézné ptevodni zdsoby“ je definovin u kaz-
dého produktu s ohledem na kritéria a cile specifické pro danou
trzni organizaci.

2. Provadéci pravidla k tomuto ¢ldnku se pfijmou postupem
podle ¢lanku 8.

Cldnek 8

Pokud se odkazuje na tento ¢lanek, pfijmou se opatfeni postu-
pem:

— podle ¢lanku 38 nafizeni 136/66/EHS ('), naposledy pozmé-
néného naifzenim (EHS) ¢ 2902/89 (3), nebo v piipadé
potfeby postupem podle odpovidajicich ¢lanki ostatnich
nafizeni o spole¢né organizaci zemédélskych trha,

— podle ¢lanku jiného spole¢ného zemédélského predpisu sta-
novujictho pfijeti provadécich pravidel, nebo

— podle ¢lanku 13 nafizeni (EHS) ¢. 729/70 (%), naposledy
pozménéného natizenim (EHS) ¢. 2048/88 (4), u piipadi uve-
denych v ¢l. 6 odst. 3.

Cldnek 9

1. Vnitrostdtni opatfeni pro omezeni produkce mléka, prijata
byvalou Némeckou demokratickou republikou, plati déle do
31. bfezna 1991.

Clanek 5c naifzeni (EHS) ¢. 804/68 se stane pouzitelnym na
tzemi byvalé Némecké demokratické republiky dnem
1. dubna 1991. Referen¢ni mnoZstvi mohou byt piedbézné
pfidélena do osmého dvandctimési¢niho obdobi, pokud se takto
pfidélend cdstka béhem uvedeného obdobi nezméni.

Nafizen{ (EHS) ¢. 1079/77 (°) neni pouzitelné na dzemi byvalé
Némecké demokratické republiky v Gcetnim obdobi 1990/91.

L:H. vést. 172, 30.9.1966, s. 3025/66.
UF. vést. L 280, 29.9.1989, 5. 9.
UF. vést. L 94, 28.4.1970, s. 13.
Ur. vést. L 185, 15.7.1988, s. 1.
Uf. vést. L 131, 26.5.1977, s. 6.
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Vnitrostatni systém vybirdni davky spoluodpovédnosti, zaloZeny
byvalou Némeckou demokratickou republikou, musi zistat
béhem zminéného dcetniho obdobi zachovan.

2. Clanky 27 az 51 nafizeni (EHS) ¢ 822/87 se budou pouzivat
na tzemi byvalé Némecké demokratické republiky dnem
1. zaff 1991.

Cldnek 10

Spolkova republika Némecko ozndmi pii nejblizsi piilezitosti
Komisi opatfeni pfijatd podle opravnéni uvedenych v tomto nafi-

zeni. Komise informuje vhodnym zptisobem ¢lenské staty.

Spolkova republika Némecko vypracuje po uplynuti lhit pro
provadéni prechodnych opatieni zpravu o jejich provadéni; tuto
zpravu piedlozi Komisi, kterd ji pfedd ostatnim ¢lenskym statam.

Cldnek 11

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 1. ledna 1991.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vsech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 4. prosince 1990.

Za Radu
piedseda
G. DE MICHELIS
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PRILOHA I

OBILOVINY

Nafizeni Rady (EHS) ¢. 2727[75 ze dne 29. ffjna 1975 (Uf. vést. L 281, 1.11.1975, s. 1), naposledy pozménéné
nafizenim (EHS) ¢. 1340/90 (UF. vést. L 134, 28.5.1990, s. 1).

V ¢lanku 4c se vklada novy odstavec, ktery zni:

,4a. P odhadovéni a stanoveni produkce se pro tcely tohoto ¢ldnku nepiihlizi k mnozstvi sklizenému na
tzemi byvalé Némecké demokratické republiky.
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PRILOHA 1I

HRACH, FAZOLE POLNI A VLCI BOB

Naifzen{ Rady (EHS) ¢. 1431/82 ze dne 18. kvétna 1982 (UF. vést. L 162, 12.6.1982, s. 28), naposledy pozménéné
nafizenim (EHS) ¢. 1104/88 (UE. vést. L 110, 29.4.1988, s. 16).

V ¢lanku 3a nafizeni (EHS) ¢. 1431/82 se vkladd novy odstavec, ktery zni:

,3a. Pii odhadovéni a stanoveni produkce se pro téely tohoto ¢lanku nepfihlizi k mnozstvi sklizenému na
tizem{ byvalé Némecké demokratické republiky.”
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PRILOHA 1II

SOJOVE BOBY

Nafizen{ Rady (EHS) ¢. 1491/85 ze dne 23. kvétna 1985 (Uf. vést. L 151, 10.6.1985, s. 15), naposledy pozménéné
nafizenim (EHS) ¢. 2217/88 (UL, vést. 197, 26.7.1985, s. 11).

V ¢lanku 3a nafizeni (EHS) ¢. 1491/85 se vklada novy odstavec, ktery zni:

,3a. P odhadovédni a stanoveni produkce se pro tcely tohoto ¢ldnku nepiihlizi k mnozstvi sklizenému na
tzemi byvalé Némecké demokratické republiky.
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PRILOHA IV

SEMENA REPKY A REPICE A SLUNECNICOVA SEMENA
Naifzen{ Rady (EHS) ¢. 136/66/EHS ze dne 22. z4i{ 1966 (Ut. vést. 172, 30.9.1966, s. 3025/66), naposledy pozmé-
néné nafizenim (EHS) ¢. 2902/89 (UF. vést. L 280, 29.9.1989, s. 2).

V ¢cldnku 27a nafizeni (EHS) ¢. 136/66/EHS se vkldddnovy odstavec, ktery zni:

,3a. Pii odhadovéni a stanoveni produkce se pro téely tohoto ¢lanku nepfihlizi k mnozstvi sklizenému na
tizem{ byvalé Némecké demokratické republiky.”
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PRILOHA V

CUKR

Nafizen{ Rady (EHS) ¢. 1785/81 ze dne 30. Cervna 1981 (Uf. vést. L 177, 1.7.1981, s. 4), naposledy pozménéné
nafizenim (EHS) ¢. 1069/89 (UF. vést. L 114, 27.4.1989, s. 1).

1.

S ti¢inkem od 1. Cervence 1990 se vkladd novy ¢ldnek, ktery zni:

,Cldnek 24a

1. Aniz je dotcen ¢l. 24 odst. 2, vytvoii se v piipadé Némecka dodatecna oblast pro tcely pouziti systému kvot
v cukrovarech usazenych v této oblasti, které vyrabély cukr pfed 1. ¢ervencem 1990 a vyrdbi jej i po tomto datu.

Pro tcely tohoto nafizeni se ,oblasti' rozumi Gzemi byvalé Némecké demokratické republiky.
2. Pro piidéleni kvét A a B podnikiam uvedenym v odstavci 1 jsou zdkladni mnozZstvi tato:
a) zdkladni mnozstvi A: 647 703 tuny bilého cukru;

b) zdkladni mnozstvi B: 199 297 tun bilého cukru.

3. Kvota A kazdého cukrovaru uvedeného v odstavci 1 se stanovi tak, Ze na pramérné roéni mnozstvi cukru
vyrobené pifslusnym podnikem za tcetni obdobi 1984/85 az 1988/89 ve smyslu ¢l. 2 odst. 1, dile nazyvané
referen¢ni produkee, se pouzije koeficient vyjadiujici pomér mezi zdkladnim mnozstvim A uvedenym v odstavci
2 a souctem mnozstvi referencni produkce podnika v oblasti definované v odstavci 1.

Pokud vsak cukrovary jako takové neexistovaly pied 1. cervencem 1990, referen¢ni produkce uvedend v prvnim
pododstavci se stanovi pro tcetni obdobi 1990/91 s piihlédnutim k produkci kazdého vyrobniho zdvodu
tvofictho podnik vyrabgjici cukr od 1. ervence 1990.

4. Kvéta B kazdého cukrovaru uvedend v odstavci 1 se rovnd 30,77 % jeho kvoty A stanovené podle odstavcee 3.
5. Clanek 25 se pouzije pouze u pievod(i mezi cukrovary uvedenymi v odstavci 1.

6. Provadéci pravidla k tomuto ¢ldnku se v pfipadé nutnosti stanovi postupem podle ¢lanku 41.°

V ¢lanku 46 se vkldd4 novy odstavec, ktery zni:

,7. Spolkova republika Némecko je opravnéna béhem tcetnich obdobi 1990/91, 1991/92 a 1992/93 poskyt-
nout adapta¢ni podporu cukrovariim uvedenym v ¢l. 24a odst. 1 podle déle uvedenych podminek.

Podpora miize byt poskytnuta, pokud jde o mnozstvi cukru typu A nebo B podle definice v ¢ldnku 24 odst. 1,
které je vyrobeno v podnicich uvedenych v ¢l. 24a odst. 1.

Podpora je omezena na 320 milionti DEM na obdobi uvedené v prvnim pododstavci a neptekroci 20 % usku-
te¢nénych investic na podnik.“
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PRILOHA VI

MLEKO A MLECNE VYROBKY

L. Naiizen{ Rady (EHS) ¢. 804/68 ze dne 27. ¢ervna 1968 (UF. vést. L 148, 28.6.1968, s. 13), naposledy pozmé-
néné nafizenim (EHS) ¢. 3879/89 (Ut. vést. L 378, 27.12.1989, s. 1).

V¢l 5¢ odst. 3:
1. se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,»Celkovd vyse referen¢nich mnozstvi uvedenych v odstavci 1 nepfekroci s ohledem na odstavec 4 ndrodn{

¢

kvétu uvedenou ve druhém pododstavci';

2. oznaceni ,Némecko 23 423 ve druhém pododstavci se nahrazuje timto:

,Némecko 30227
(z toho 6 804 pro tizemi byvalé Némecké demokratické republiky)“
3. ve tietim pododstavci pism. d) se vklddd nova véta, kterd znf:

,V piipadé Némecka se viak stanovi ndrodni kvéta na 12mésicni obdobi mezi 1. dubnem 1991 a 31. bfeznem
1992 v tisicich tun takto:

Némecko 29 118,960
(z toho 6 599,880 pro tzemi byvalé Némecké demokratické republiky)*

Il Nafizeni Rady (EHS) ¢. 985/68 ze dne 15. cervence 1968 (UF. vést. L 169, 18.7.1968, s. 1), naposledy pozmé-
néné nafizenim (EHS) €. 1185/90 (Ut. vést. L 119, 11.5.1990, s. 31)

V¢l 1 odst. 3 pism. b) se tieti odrdzka nahrazuje timto:

,— tiida Markenbutter u némeckého madsla, nebo do 31. prosince 1992 Export Qualitdt' u mdsla vyrobeného
na tzemi byvalé Némecké demokratické republiky.

11

=1

Nafizen{ Rady (EHS) ¢. 1014/68 ze dne 20. Cervence 1968 (Uk. vést. L 173, 22.7.1968, s. 4), naposledy pozmé-
néné nafizenim (EHS) ¢. 127279 (UF. vést. L 161, 29.6.1979, s. 13).

Vel 1 odst. 1 se:
— zruduji slova ,hospodéisky rok pro mléko 1968/1969 a 1969/1970, vélcovacim postupem,”

— se vklddd novy pododstavec, ktery znf:

,Do konce hospodaiského roku pro mléko 1992/93 viak némeckd intervenéni agentura vykoupi susené
odstfedéné mléko prvni jakosti vyrobené vilcovacim postupem, pokud bylo vyrobeno na tzemi byvalé
Némecké demokratické republiky a spliiuje pozadavky uvedené v prvnim pododstavci pism. a) a b). Behem
tcetniho obdobi 1990/91 se intervencni cena suseného odstiedéného mléka vyrobeného vélcovacim postu-
pem rovnd 163,81 ECU za 100 kg.“

IV. Nafizeni (EHS) ¢. 857/84 ze dne 31. bfezna 1984 (Ut. vést. L 90, 1.4.1984, s. 13), naposledy pozménéné
nafizenim (EHS) ¢. 1183/90 (Ut. vést. L 119, 11.5.1990, s. 27).

1. V¢l 2 odst. 1 druhém pododstavci:

— v pismené a) se slova,&lenské stéty kromé Spanélska® nahrazujf slovy, clenské staty kromé Spanélska a od
1. dubna 1991 kromé& Némecka, pokud jde o Gizemi byvalé Némecké demokratické republiky,

— se vklada nové pismeno, které zni:
,€) pro uzemi byvalé Némecké demokratické republiky se referenéni mnozstvi podle prvniho podod-
stavce rovnd mnozstvi mléka nebo mlééného ekvivalentu dodaného nebo vykoupeného
v kalenddfnim roce 1989, vazeného procentni sazbou stanovenou tak, aby nepfekrocila nirodni
kvétu definovanou v ¢clanku 5c¢ nafizeni (EHS) ¢. 804/68;".

2. V&l 3 odst. 3 prvnim pododstavci se vkladd nové véta, kterd znf:

,Na tizemi byvalé Némecké demokratické republiky se témto producentim vezme na jejich vlastni zddost
v tivahu dalsi kalenddini referen¢ni rok z obdobi let 1987 az 1989.
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3. V¢l 4a odst. 1se vklddd novy pododstavec, ktery zni:
,Ustanoveni pfedchdzejictho pododstavce se vSak neuplatni na tizemi byvalé Némecké demokratické repub-
liky a na ostatnim tizemi Némecka.
4. V¢l 7 odst. 1se vkladd novy pododstavec, ktery zni:
,Odchylné od predchézejictho pododstavce miize Spolkové republika Némecko za ticelem restrukturalizace
produkce mléka na Gzemi byvalé Némecké demokratické republiky, béhem osmého 12mési¢ntho obdobi
v rdmci limitd rdmcového programu sestaveného pro zminéné tzemi, schvdlit pfevod referencnich mnoz-
stvi bez pfevodu odpovidajici piidy. Tento pfevod se nesmi uskutecnit vice nez jednou. V této souvislosti
Spolkovd republika Némecko informuje Komisi o rdmcovém programu pro zminéné tzemi. Program se
vyhodnoti postupem podle ¢ldnku 31 nafizeni (EHS) ¢. 804/68."
5. v tabulce piilohyse tidaj pro Némecko nahrazuje timto:
(v tis. tun)
2.4.1984 - 1.4.1985 - 1.4.1986 - 1.4.1987 - 1.4.1988 - 1.4.1989 - 1.4.1990 - 1.4.1991 -
31.3.1985 31.3.1986 31.3.1987 31.3.1988 31.3.1989 31.3.1990 31.3.1991 31.3.1992
Némecko 305 130 130 94,400 93,100 93,100 93,100 153,100
z toho (1) — — — — — — — 60,000

(") tzemi byvalé Némecké demokratické republiky.”

V. Nafizen{ Rady (EH
nafizenim (EHS) ¢

1.

VL. Nafizeni Rady (EH
nafizenim (EHS) ¢.

1.

36/68 ze dne 6. kvétna 1986 (Uf. vést. L 119, 8.5.1986, s. 21), naposledy pozménéné
(Ur. vést. L 87, 31.3.1988, s. 8)

)& 13
C. 841/88
Vklada se novy clanek, ktery zni:
,Cldnek 4a

Clanky 1 aZ 3 se tykaji producentt na izemi byvalé Némecké demokratické republiky s ohledem na tato usta-
novent:

a) produkce mléka musi byt snizena o 204 120 tun s platnosti nejpozdéji od 31. bfezna 1991;

b) Spolkovéd republika Némecko je oprdvnéna vyplatit jednordzovou vyrovndvaci platbu nepfevySujici
42 ECU na 100 kilogramd;

¢) Spolkova republika Némecko je opravnéna poskytnout vyrovnavaci platbu ve vztahu k predchdzejici pro-
dukci za G¢elem zastaveni celé produkce nebo jeji ¢asti kazdému subjektu, ktery o to projevi zdjem.

Spolkové republika Némecko ozndmi Komisi nejpozdéji do 31. kvétna 1991 veskeré ddaje nezbytné pro
vyhodnoceni efektivity podpory poskytnuté podle tohoto nafizeni.”

Clanek 6 se nahrazuje timto:
Cldnek 6

Financovani ¢innosti uvedené v ¢l. 2 odst. 1 a ¢lanku 4a se povaZzuje za intervenci ve smyslu ¢ldnku 3 nafizeni
(EHS) . 729/70.¢
S)¢.775 /87 ze dne 16. bezna 1987 (UK. vést. L 78, 20.3.1987, s. 5), naposledy pozménéné
3882/89 UI‘ vést. L 378, 27.12.1989, s 6).

V¢l 1 odst 1druhém pododstavci se slova,nafizeni (EHS) ¢. 804/68 pro tfeti 12mési¢ni obdobi nahrazuji*
slovy druhy ,pododstavec natizeni (EHS) ¢. 804/68."

V ¢lanku 2 se dopliiuje novy odstavec, ktery zni:

»1a. a. Pro producenty na dzemi byvalé Némecké demokratické republiky a pro osmé 12mési¢ni obdobi se
timto stanovi vyrovndvaci platba ve vysi 21 ECU na 100 kilogramu. Tato vyrovnavaci platba se vyplci
opravnénym pifjemciim ve vys$i 50 % v prvnim Ctvrtleti a zbyvajici ¢ast v poslednim ctvrtleti piislusného
obdobi.“
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3. Cldnek 7 se nahrazuje timto:

Cldnek 7

Financovan{ ¢innosti uvedené v ¢l. 2 odst. 1 a 1a, ¢l. 3 odst. 2 a ¢l. 4 odst. 3 se povaZuje za intervenci
ve smyslu ¢ldnku 3 nafizeni (EHS) ¢. 729/80.*

VIIL Naifzen{ Rady (EHS) ¢. 777/87 ze dne 16. bfezna 1987 (Uf. vést. L 78, 20.3.1987, s. 10) se mén{ takto:
— v ¢l 1 odst. 2 ,se slova 100 000tun nahrazuji slovy: 106 000 tun,

— v ¢l 1 odst. 4 druhém pododstavci nahrazuji slovy .se slova 250 000 tun 275 000 tun
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PRILOHA VI

HOVEZI A TELECI MASO

Nafizen{ Rady (EHS) ¢. 805/68 ze dne 27. cervna 1968 (U. vést. L 148, 28.6.1968, s. 24), naposledy pozmé-
néné nafizenim (EHS) ¢. 571/89 (Uf. vést. L 61, 4.3.1989, s. 43).

V ¢l 6 odst. 1,se v posledni vété slova 220 000 tun“,nahrazuji slovy 235 000 tun*

. Nafizeni Rady (EH) ¢. 1357/80 ze dne 5. Cervna 1980 (UL vést. L 140, 5.6.1980), naposledy pozménéné

nafizenim (EHS) & 1187/90 (U. vést. L 119, 11.5.1990, s. 34).

V priloze se v paté odrdzce dopliuji nova slova, kterd zngji: ,Schwarzbunte Milchrasse (SMR)“.
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PRILOHA VI

SKOPOVE A KOZI MASO

Nafizeni Rady (EHS) ¢. 3013/89 ze dne 25. zaii 1989 (UK. vést. L 289, 7.10.1989, s. 1).

V ¢l. 8 odst. 2 se dopliiuje novy odstavec, ktery zni:

,Pii odhadovani stavu bahnic se nepfihlizi k poctu bahnic chovanych na dzemi byvalé Némecké demokratické

republiky.
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PRILOHA IX

VEPROVE MASO

Naiizen{ Rady (EHS) ¢. 3220/84 ze dne 13. listopadu 1984 (Uf. vést. L 301, 20.11.1984, s. 1), naposledy pozmé-
néné nafizenim (EHS) ¢. 3530/86 (Uf. vést. L 326, 21.11.1986, s. 8).
V ¢lanku 6 se dopliuje novy pododstavec, ktery zni:

,Komise urci do 31. prosince 1992 postupem podle ¢ldnku 24 nafizeni (EHS) ¢. 2759/75 podminky pro stano-
veni cen prasat porazenych na tzemi byvalé Némecké demokratické republiky.
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PRILOHA X

OVOCE A ZELENINA

Naiizen{ Rady (EHS) ¢. 1035/72 ze dne 18. kvétna 1972 (Uf. vést. L 118, 20.5.1972, s. 1), naposledy pozmé-
néné nafizenim (EHS) €. 1193/90 (Uf. vést. L 178, 11.7.1990, s. 13).

1. V ¢ldnku 13 se dopliuje novy odstavec 3, ktery zni:

,3. V piipadé potfeby stanovi Komise postupem podle ¢ldnku 33 podminky, podle nichz muze
Némecko do 31. prosince 1992 docasné uzndvat organizace producentl nachdzejici se na Gizemi byvalé
Némecké demokratické republiky, které spliuji cile stanovené v odst. 1 pism. a), bez splnén{ ostatnich usta-
noveni.

Toto docasné uznani neposkytuje zminénym organizacim producent’ zZidné naroky na zahdjeni rezimu pod-
pory uvedené v ¢lanku 14.

2. Dopliuje se novy clanek, ktery zni:
,Cldnek 18b

1. Zakazdy z produkti podléhajicich intervenénimu reZimu se vyplaci kone¢nd vyrovnavaci platba uvedend
v ¢lanku 18 pro kazdou organizaci producentti na Gzemi byvalé Némecké demokratické republiky pouze
ve vztahu k objemu stazeni produkti spliwjicich spolecné kvalitativni standardy a nepfevysujici 10 % obcho-
dované produkce, véetné produktt stazenych béhem obdobi trvajictho az do konce hospodafského roku
1990/91 a pro kazdy produkt béhem hospoddiského roku 1991/92.

2. PH vytvdfeni intervencnich limith nebo pfi zji§tovani téchto limitd se nebere v Gvahu sklizen a stazeni
kazdého produktu na tzemi byvalé Némecké demokratické republiky béhem obdobi uvedenych
v odstavci 1.

. Nafizeni Rady (EHS) ¢. 1200/90 ze dne 7. kvétna 1990 (Uf. vést. L 119, 11.5.1990, s. 63).

V¢l 2 odst. 1 se dopliiuje novy odstavec, ktery zni:

,Odchylné od pismene a) zavazuje pfijeti platby v oblasti byvalé Némecké demokratické republiky do konce tcet-
niho obdobi 1991/92 oprdvnéné pifjemce k tomu, aby pied 1. dubnem daného roku vymytili nebo nechali
vymytit tyto kategorie jablonf:

— v piipadé sadt o vyméfe 50 az 99 hektarti v§echny jabloné vysazené na vyméfe 25 hektart a alespon 20 %
zbyvajici vyméry sadu,

— v piipadé sadii o vyméfe vétsi nez 99 hektart viechny jabloné vysazené na vyméfe 50 hektart a alespon 20 %
zbyvajici vyméry sadu.”
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PRILOHA XI

VYROBKY ZPRACOVANE Z OVOCE A ZELENINY

Naffzeni Rady (EHS) & 1203/90 ze dne 7. kvétna 1990 (UR. vést. L 119, 11.5.1990, s. 68).

V ¢l 1 odst. 1 se tabulkanahrazuje timto:

Koncentrovana $tdva z rajcat

Celd loupand rajcata v

Ostatni vyrobky z rajcat

,Vsechny podniky nachdzejici plechovce
se ve

1990/91 1991/92 1990/91 1991/92 1990/91 1991/92
Spanélsku 500 000 550 000 219 000 240 000 148 050 177 050
Francii 278 691 278 691 73628 73628 40 087 40 087
Recku 967 003 967 003 25000 15000 21593 21593
Itdlii 1655000 [ 1655000 | 1185000 | 1185000 453998 453998
Portugalsku 747 945 832945 14 800 19 600 32192 42192
Némecku B 33700 B = B 1300¢
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PRILOHA XII

viNO

I. Nafizeni Rady (EHS) &. 2392/86 ze dne 24. Cervence 1986 (Ur. vést. L 208, 31.7.1986, s. 1).

V ¢lanku 10 se vkldd4 novd odrazka, kterd znf:

,— podle potieby stanovit zvldstni podminky pro vypracovéni registru vinic v oblasti byvalé Némecké demo-

kratické republiky.

Il Nafizen{ Rady (EHS) ¢. 822/87 ze dne 16. biezna 1987 (Uf. vést. L 84, 24.3.1987, 5. 1), naposledy pozménéné
nafizenim (EHS) ¢. 1325/90 (Uf. vést. L 132, 23.5.1990, s. 19).

1.

V ¢&l. 13 odst. 4 se vklddd novy pododstavec, ktery zni:

,V piipadé tzemi byvalé Némecké demokratické republiky mohou byt produkty uvedené v prvnim podod-
stavci ziskané z nezatfidénych odrid révy vinné uvddény do obéhu do 31. srpna 1992 pod podminkou, Ze
jsou ziskdny z odrtd tradi¢né péstovanych na tomto tzemi druhu Vitis vinifera.“

V ¢l. 16 odst. 7 se vkladd novy pododstavec, ktery zni:

,Vino ziskané pfed 31. srpnem 1990 prostiednictvim fezani vina pochazejictho ze téeti zemé nebo ze Spo-
lecenstvi s vinem odvozenym z vinnych hroznt sklizenych na dzemi byvalé Némecké demokratické repub-
liky a prostfednictvim fezdni vina pochazejictho ze tfeti zemé s vinem ze Spolecenstvi, které bylo provedeno
pfed 3. fijnem 1990, viak mizZe byt urceno pro prodej nebo prodavano jako stolni vino az do vycerpani
zésob."

V priloze V pism. e) se vkldda nova véta, kterd zni,Pro oblasti vyklucené po 1. zaf{ 1970 bézi na tizemi byvalé
Némecké demokratické republiky lhiita ode dne sjednoceni Némecka. Toto pravo na opétovnou vysadbu je
omezeno na 400 hektarti, coz odpovida odhadu plochy vinic, jejichz obdéldvani bylo v minulych desetiletich
zastaveno.”

III. Nafizeni Rady ¢. 823/87 ze dne 16. bfezna 1987 (Ur. vést. L 84, 27.3.1987, s. 59), naposledy pozménéné
nafizenim (EHS) ¢. 2043/89 (Ur. vést. L 202, 14.7.1989, s. 1)

V ¢lanku 4:

a) v odstavci 1se vkldda novy pododstavec, ktery zni:

,Pro vinafské oblasti na tizemi byvalé Némecké demokratické republiky sestavi Spolkovd republika Némecko
do 31. srpna 1992 seznam odrid uvedenych v prvnim pododstavci;

b) v odstavci 4 se vkladd novy pododstavec, ktery znf:

,Dokud nebude sestaven seznam odrtid uvedenych v odst. 1 druhém pododstavci, povazuje se vino vyrabéné
na tizemi byvalé Némecké demokratické republiky za ziskané z odrtd tradi¢né péstovanych na tomto tdzemi
a z druhu Vitis vinifera za vhodné pro vyrobu jakostnich vin s. 0.

IV. Nafizeni Rady (EHS) ¢. 2389/89 ze dne 24. Cervence 1989 (Ur. vést. L 232, 9.8.1989, 5. 1)

V &l 3 odst. 1 se prvni odrdzka nahrazuje timto:

,— Regierungsbezirk nebo, pokud takova jednotka neexistuje, Land v Némecku.
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PRILOHA XIII

TABAK

Nafizen{ Rady (EHS) ¢. 72770 ze dne 21. dubna 1970 (Uf. vést. L 94, 28.4.1970, s. 1), naposledy pozménéné
nafizenim (EHS) ¢. 1329/90 (UF. vést. L 132, 23.5.1990, s. 25).

1. V¢l 4 odst. 5 se dopliujenovy pododstavec, ktery zni:

,Pro sklizent 1991 a s vyhradou uplatnéni sniZeni a opravy uvedené ve tfetim pododstavci se pii vypoctu vyse
piekroceni maximdlnich zarucenych mnozstvi podle druhu nebo podle skupiny odriid nezohlednuji mnozstvi
tabdku vyprodukovand na tizemi byvalé Némecké demokratické republiky.

2. V& 7a odst. 1 se doplituje novy pododstavec, ktery znf:

L,Prvni pododstavec se neuplatiiuje na odriidy tabaku vypéstované na tizemi byvalé Némecké demokratické repub-
liky a sklizené 1991.“
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PRILOHA XIV

CHMEL

Nafizen{ Rady (EH
) €.

1696/71 ze dne 26. Cervence 1971 (Uf. vést. L 175, 4.8.1971, s. 1), naposledy pozménéné
nafzenim (EHS 0/90

S) ¢.
278 (Uf. vést. L 265, 28.9.1990, s. 1).
V &l 17 odst. 6 se vkladd novy pododstavec, ktery zni:

,Pro Gizemi byvalé Némecké demokratické republiky je doba provddéni opatfeni uvedeného v ¢lanku 8 omezena
na obdobf{ péti let, po¢inaje datem sjednoceni Némecka.
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PRILOHA XV

ZEMEDELSKA STRUKTURA (Cil & 5a)

L. Nafizen{ Rady (EHS) ¢. 797/85 ze dne 12. biezna 1985 (Uf. vést. L 93, 30.3.1985, s. 1), naposledy pozménéné
naf{zenim (EHS) ¢. 2176/90 (UF. vést. L 198, 28.7.1990, s. 6).

Vklada se novy clanek, ktery zni:

,Cldnek 32b

1. Na tizemi byvalé Némecké demokratické republiky plati tato zvldstn{ ustanoven:

Rezimy uvedené v hlavé 01 a 02 se pouziji od dcetniho obdobi 1991/92.

Padu osdzenou bramborami je mozné kvalifikovat pro podporu pii vynéti pidy z produkce bez ohledu na
¢l. 1a odst. 2.

Pokud plocha orné ptdy zemédélského podniku, piipadné véetné ptidy osizené bramborami, jak je uvedeno
v cl. 1a odst. 2, prekroci 750 hektart, pak se podminka, Ze se alespofi 20 % ptidy vyjme z produkce v sou-
ladu s ¢l. 1a odst. 3, nahrazuje podminkou, Ze se vyjme z produkce alespoil 150 hektart.

Jestlize jsou zaklddany rodinné zemédélské podniky,
— neplati podminka z ¢l. 2 odst. 2 prvni odrdzky,

— Spolkovd republika Némecko mutize poskytnout podporu uvedenou v ¢lancich 7 a 7a zemédélcim
mlad$im nez 55 let. Podpora poskytnutd zemédélciim do 40 let viak nespadd pod program fondu.

Podminky v ¢l. 3 odst. 3 druhém pododstavci a ¢l. 6 odst. 4 prvni odrdzce se nevztahuji na podporu posky-
tovanou v souvislosti se zakldddnim novych rodinnych zemédélskych podnika nebo s restrukturalizaci druz-
stevnich zemédélskych podnikd, pokud pocet dojnych krav u vSech novych nebo restrukturalizovanych
zemé&d@lskych podnikd nepfevysuje pocet dojnych krav diive chovanych v pfedeslych zemédélskych pod-
nicich.

Pokud Rada nepfijme do 31. prosince 1990 opatieni ohledné zddosti piedlozenych po 1. lednu 1991 o pod-
poru investic v odvétvi chovu prasat, podminky ¢l. 3 odst. 4 a ¢l. 6 odst. 4 druhého pododstavce druhé pod-
odrazky tykajici se poctu chovii prasat se nevztahuji na podporu poskytnutou v souvislosti se zakldddnim
novych rodinnych zemédélskych podnik nebo s restrukturalizaci druzstevnich podnikd, jestlize pocet chovii
prasat ve vSech novych nebo restrukturalizovanych podnicich nepfevysuje pocet chovti prasat dfive cho-
vanych v pfedeslych zemédélskych podnicich.

Objem investic uvedeny v ¢l. 4 odst. 2 prvnim pododstavci se rovnd 140 000 ECU na pracovni silu na plny
tvazek a 280 000 ECU na zemédeélsky podnik.

V souvislosti s restrukturalizaci druzstevnich podnikt se ¢l. 6 odst. 5 rovnéZ vztahuje na sdruzeni, kterd
nepfijmou pravni formu druZstva.

Béhem roku 1991 muze byt pouzit zvldstni rezim podpor pro zemédélské podniky v méné piiznivych oblas-
tech stanovenych podle kritérif, kterd budou urcena Spolkovou republikou Némecka. Béhem tohoto obdobi
se hlava III na Gizem{ byvalé Némecké demokratické republiky nevztahuje.

Vydaje podle tohoto zvldstniho rezimu nespadaji pod program fondu.

2. Ustanoveni odst. 1 pism. b) aZ g) jsou pouzitelnd do 31. prosince 1993.

Komise predlozi do konce roku 1992 Evropskému parlamentu a Radé zprdvu o provddéni a rozvoji strukturdl-
nich ¢innosti a opatieni. Komise mize v pfipadé potfeby s piihlédnutim k dosazenym vysledkim a k vyvoji
situace predlozit ndvrhy vytvofené za tcelem zefektivnéni téchto opatieni.”
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Nafizeni Rady (EHS) ¢. 866/90 ze dne 29. biezna 1990 (Uf. vést. L 91, 6.4.1990, s. 1).
Vkldda se novy clanek, ktery zni:

,Cldnek 19a

Prechodné obdobi pro tizemi byvalé Némecké demokratické republiky

Komise maze do 31. prosince 1991 rozhodnout o poskytnuti podpory pro operativni programy poskytujici
investice na tizemi byvalé Némecké demokratické republiky na zékladé vybérovych kritérii uvedenych v ¢lanku
8, aniz by pfedtim byly pro toto tizemi pfijaty odvétvové plany a rdmce podpory Spolecenstvi podle ¢lankd 2
az 7.
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PRILOHA XVI
ZEMEDELSKA UCETNI DATOVA SIT

Nafizen{ Rady (EHS) ¢. 79/65 ze dne 15. ¢ervna 1965 (Ut. vést. 109, 23.6.1965, 5. 1859/65), naposledy pozménéné
nafizenim (EHS) ¢. 3768/85 ( (Ur. vést. L 362, 31.12.1985, s. 8)

V piiloze v oddilu ,Némecko“se vkladaji slova, kterd zni:
,11 Berlin
12 Brandenburg
13 Mecklenburg-Vorpommern
14 Sachsen
15 Sachsen-Anhalt

16 Thiringen.”



